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, Entschuldigung, meine Herren, wenn ich hier briille, aber da
habe ich persdnliche Interessen zu verteidigen!‘

Gesucht

Teilnehmer fiir eine rentable Farm.
Erforderliches Kapital 30000. Anfragen
personlich bei Gabriel Pfiffiger, 45, rue
Vanves. — Es wird gebeten, die Con-
cierge nicht zu beunruhigen. -

«Dieser Pfiffiger muB ein recht
naiver Mensch sein» — iiberlegte
Schnapphahn, — «Concierge beun-
ruhigen! Wem so was einfallen kénnte!
Schon beim Lautwerden dieses Wor-
tes bildet sich ein Nordpol in meinem
Magen ... Ob es sich iiberhaupt lohnt,
diesen Einfaltspinsel aufzusuchen? Ist
er geschiftlich ebenso naiv, wire es
kliiger, ihn laufen zu lassen. 30000
ist zwar heutzutage keine Summe,
doch verfeuert man fiir nichts und
wieder nichts auch einen Tausender
nicht! Eine Farm ist allerdings was
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Generalvertreter fiir die Schweiz: F. Siegenthaler & Cie. AG.

Kornhausbriicke 2 Zirich Tel. 37700

Solides, keine Seifenblase oder Fata-
Morgana, auch habe ich schon lange
von einer Farm getraumt: Génse,
Enten, kleine Hithnchen — oh! seit
wann habe ich Kiicken nicht mehr
gegessen! Die Franzosen lassen junge
Hithnchen erst zu Matronen sich ent-
wickeln; nachdem sie eine entspre-
chende Unzahl Eier gelegt haben und
infolge seniler Sklerose blau anlaufen,
daB kein Hahn mehr nach ihnen
kriht, werden sie geschlachtet, dazu
noch mit Riihrungstrdnen begossen,
«poule! armes poule!...» Nun, ich
gehe doch zu diesem Pfiffiger, son-
derbar nur, daBl er Gablier heiflt, sol-
cher Engels- oder Rittersname paBt
zu ihm sicher wie der Kuh ein Sattel,
— hast nicht gesehen, ein neuer d'An-
nunzio ist erstanden!»

Am Haus 45 angelangt, machte
Schnapphahn eine gewandte An-
sprache zurecht, etwa: «In welche
Héhle, junger Mann, hat Sie die Vor-
sehung verschlagen?» Worte solcher
Art sind geeignet, die Ueberhebung
eines kiinftigen Kompagnons zu dam-
pfen, andererseits auszuweisen, da3
der Interessent in einem Milieu be-
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haust ist, das sich vor geachteten Biir-
gern sehen lassen kann, Leider kam
Schnapphahn nicht dazu, seine An-
rede anzubringen, in der Anzeige war
das Stockwerk nicht erwéhnt: «Zum
Teufel! ... seinen klingenden Gabriel
muf} er hineinbringen, aber die Etage
vergiBt er zu bezeichnen!» grollte
Schnapphahn, Ihm blieb nur, einen
Jiingling auszufragen, der gerade in
wasserdichtem Mantel vor dem Haus
auf und ab spazierte. Franzésisch ver-
meinte Schnapphahn nicht schlecht
zu parlieren, also ... «Monsieur, par-
don, Pfiffiger ici? S'il vous plait!» Mit
Annehmlichkeit griiBend, erwiderte
der Gefragte: «Voila Piiffiger, Mon-
sieur, S'il vous plait!», auf sich selbst
mit dem Finger deutend. Die so schon
memorierte Anrede ging verloren,
Schnapphahn reichte dem anderen
die Hand und fragte: «Erwarten Sie
jemanden?» «Nein ... das heif}t, es
konnten verschiedene Leute nach
meiner Annonce kommen.» «Dann
wollen wir doch zu Ihnen hinauf ge-
hen, ich bin Interessent fiir die Farm,
das heiBt —» Schnapphahn suchte
geringschitzig dreinzuschauen, «sol-
cher Farmen gibt es ja die Menge,
wie bunter Hunde.» «Wir gehen lieber
ins Café, habe meine Wohnung in
diesem Augenblick verlassen, meine
Sachen sind zwar noch oben verblie-
ben, ich meine — man wird sie mir
doch ausliefern miissen?» «Weshalb
denn nicht?...» fragte verwundert
Schnapphahn.

Im Café berichtete Pfiffiger: «Die
Farm, muB ich gestehen, ist herrlich:
erstens ein Haus, zweitens zwanzig
Hektar Land, dann ein Pferd, dreif3ig
Hiihner, sechzig zur Vermehrung dis-
ponierte Hasen.» «Moment bitte, was
ist mit solch fliichtigen Angaben an-
zufangen: ein Haus sagen Sie! Was
fiir ein Haus? Stein?» «Durch und
durch, mit einer Axt da nichts zu
machen.» «Nun, und das Pierd — wo-
méglich eine blinde Mé&hre?» «Was
denken Sie von mir, bin doch kein
Kommissionir, sondern Ihr kiinftiger
Compagnon. Das Plerd ist in einem
Zustand, daB, wire es kein Hengst,
es sofort ein Fiillen bringen wiirde,
nein — einen ganzen Wurf!l» «Aus-
gezeichnet ... und Hithner? Sie er-
wihnten dreiBlig Stiick?» «Und was
fiir welche! Wahrend wir uns hier
unterhalten, sagt ein jedes dort ,gock!"
und ein Ei liegt fertig da, taglich
eines, im Monat — neunhundert, in
zehn Monaten neuntausend Stiick —
also neuntausend Kiicken, die in einer
bescheidenen Zeitspanne sich wieder-
um in Hiihner verwandeln, ungerech-
net die Hihne, die wir verfiittern
wollen, Bitte, haben Sie Bleistift und
Papier?» «Ist nicht ndtig, habe es
schon ausgerechnet: neuntausend mal
fiinfundzwanzig Franken macht zwei-
hundertfiinfundzwanzigtausend!» —
«Sehr richtig! Bitte, noch vermerken
zu wollen, daB Hasen sich rascher
vermehren, das ist sozusagen ein Ein-
maleins am laufenden Band: zwei
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